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Contrato

Este Contrato se celebra ¢l 13 (trece) de Agosto del aiio 2012 (dos miil doce) entre la
Comisian Estatal del Agua de Jalisco, con domicilio en Avenida Francia nimero | 726,
Colonia Moderna, Guadalajara, Jalisco, C.P. 44190, representada en esle acto por el
Ingeniero Salvador Rosas Pelayo, en su caricter de Director de Apoyo a Municipios, a
quicn en lo sucesivo se le denominard “EI Contratante” por una parte, e Inversiones y
Recursos para Construcciones, 8.A. de C.V., con domicilio en Cafle Ferrocarrif niimero
80, Colonia Diaz Ordaz, Tepic, Nayarit, C.P. 63176, representada en esle acto por el C.P.
Mario Macedo Herrera, en su caracter de Administrador General Unico, a quien cn lo
sucesivo se le denominara “£f Contratista”, por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que ¢l Contratista cjecute los trabajos denominados
“Ampliacion de la Red de Agua Potable, Tomas Domiciliarias y Rehabilitacion de
Tanque, en la cabecera municipal de Atenguitlo, Jalisco”, correspondientes al contrato
nimero CEA-AP-ZR-LP-030/2012, gue en o sucesivo se les denominard como “Las
Obras” y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ¢jecucion y terminacion de dichas
Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las mismas, por un monto de $504,750.90
(Quinientos cuatro mil setecientos cincuenta pesos /100 M.N.) incluyendo el Impuesto
al Valor Agregado.

En consecuencia, este Contrato atesligua lo siguiente:

1. Iin este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales v Especiales del
Contrato a las que sc hace referencia en adelante, v las mismas se consideraran
parle de este Contrato y se leerdn e interpretardn como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que ¢l Contratante hara al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, ¢l Contratista por este medio se compromete con el
Contratantc a cjccutar y completar las Obras y a subsanar cualquicr defecto de las
mismas dc conformidad cn 1odo respecto con las disposiciones del Contrato.

[PS]

El Contratante por este medio se compromele a pagar al Contratisla como
retribucion por la ¢jecucion y terminaciéon de las Obras y la subsanacion de sus
defectos, ¢l Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del Confirato en el plazo y en la forma establecidas en ésle.
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In testimonio de 1o cual las partes firman el presente Contrato en ¢l dia, mes y afio
antes indicados.

JALISCO

PORCEA™ POR J.A CONTRATISTAY

Sq ROSASJPELAYO MARIO MACYI TERRERA
()R DILAPOYQO A ADMINISTRADOR/GERERAL UNICO DE
FMUNICIPHOS INVERSIONESY RECURSOS PARA

CONSTRUCCIONES, S AL RBECV,

TEST!IGOS

p—

MAKCOS CRISPINST.RRANO RAMOS

GEREXTE DI OBRAS L PROYECTOS

h)
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Seccion V., Condiciones Generales del Contrato

iLas Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con lag Condiciones Especiales del
Contrato (C1HC) v los otros documentos gue aqui s¢ enumeran, constituiran un documento

integral que establece claramente los derechos y obligaciones de ambas paries.

LI Jormate que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la
experiencia internacional en lu redaccion y administracion de contratos, reniendo en
cuenia la rendencia en la indusivia de la construccion del uso de un idioma mdas simple v
directo.

L Jormato puede ser wilizado diveciamente para contratos de Obras menores a precio
waitario y puede adaptarse. inediante la introduccion de tas modificaciones indicadas en
las notas de pie de paginag, para contratos de sumea alzada,

Il usao de CGC estandar para construcciones 'y Ohras civiles fomentardan en los paises
amplitud de cobertura, la aceptacion general de sus disposiciones, el ahorro de recursos
Votiempo en la preparacion y orevision de las Ofertas, y o el desarrollo de un solido
antecedente historico de casos furidicos.

— ~ :

oderna C,P. 44190 Guadalajara, Jalisco. Tel'( f}BO 309200

T

ek,



' Comisién Estatal del Agua
o- -0

Indice de Clausulas

AL Disposiciones Generales oo, e se et et enn s 7

AT Subcontratos v cesion del Conralo.. e 1
v SRR (08 OIS IS o e e e 11
Q. POFSOMAL L et 12
T Ricsgos duel Contratante y del Conralistin. . 12
Tl Riesgos del Contrilinmie et 12
120 Riosgos del Conralisla .o 13
13 B LI T Lt ettt e b e ettt ettt et 14
T4 (nformes de investigacion del Sitio dalas Obras. ..o 14
15 Consultas aceren de las Condiciones Bspeciales del Conlraton...
16 Construceion de las Obras por el Contratista
17, Terminacion de las Gbras en 1o fecha prevista, e :
18, Aprobacion por el Cerente de Obras .. e, 15
19 S U] L e 5
20 SO LD I T LS Lottt e e 15
21 Tema de posesion del Sitio de las Obras...oo e, 15
22 ACCeso 0 STHO Ae Las Obras.. oo e e e 16
23.Instrucciones, Inspecaiones vy AudilOrias e, 16
24 Conlroversias de indole téemica relacionadas con ta ojecucion del Contrato y procedimicento
PR L SOLUCTON o e 16
25 Reemplaze del Periton e |7
26.Controversias derivadas de incumplimicento del Contrato y procedimientos para to solucidn1?

B, Control de PLEAZOS cocereieeieeecccsvveininnans
27, Programa 18

28 Provroga de la Fecha Prevista de Terminacidn. 1B
29 ACCleracion de 1as OBras o e 9
30 Demoras ardenadas por el Gerente de Obras o 19
I Reumiones admimisSlraliVAaS e 19
32 Acvertencia Anicipada e 20

CoConrol G Calithatde e et eeeee e eeererrareraseevesrevansessnerasesasesseraneees 24

A Identificacion de Defoectos

............................................................................................ 20
20

AR
o S



Comision Estatal deiw_Agua

D. Control de Costos ... Cererrreraraaaraann. ereneerreaaerarrariraan eeverneererereernan. 21
37 Paston e Camlicdad U o e e s 21
35 Modilicaciones en 1as Canmtidad s oo e, 21
39 W ATTACIOIIOS (et e e e e 21
4000 Pagas de Tas Variacionus (e 22
A Proyecciones de Flejo do BIeelives e 22
120 Clerlilivados de PRgo e 23
43 PP B e a1 23
44, Foventos Compensables 24
45, DM PUICEIOS i s 25
A6, . IV O S L e e 26
A7 . AJHSTES AU T IOCIOS. e e e, 26
a8, B IO Lottt e 27
A9 Liquidacion por dafos ¥ perjliCios e 27
A0, B T OIS Lo e e e e 28
o Papga de anbichPo e 28
52 D TAITRIRIS (oo e et s 28
DA FIabOS POT LT e 29
o 20310 de FeParaCioNGS e 29

E. Kinalizacion del Contrato ..., et e e tet bt v e aebetd et eeenaiaarerernrnee s e s e s 29
A5 Torminacion de 1as OBras. . e e 29
S0 Recepaidn de 108 ODris e e e 29
57. FAcquaidacion FINAl. e 30
5T FUUUUUOT Maonuales de Operacion y de Mantenimienlo e e, 30
29 Terminaciom del Conlralo e a0
60. Fraude y Corrupaion en el caso del BHD e 32
60. Practicas Prohibidas en ol coso dul B0 e, 37
oU. Irande y Corrupcion en el caso del BIRE e 44
6l Pagos pasteriores a la lermianacion del Contrato o, 46
B2 Derechos de propiedacd. s 46
63 LEberacion do CumplImiCIILo e 46
64 e Suspension de Desembolsos det Préstamo del Banco o 47
6. Elegibilidad e el caso del BITY 47
Flogibilicad encaso del BIRE e 43

9 Av. Francia No. 1726 gol, .P. uadalajara, Jalisco. Tei- QBO 309200




000007

Comisién Estatal del Agua
O O

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales
1. Definiciones 1.1 Las palubras y expresiones definidas aparceen en negrillas

(a) X1 Perito ¢s ¢l especalista en construccion de Obrag, de
reconocido prestigio designado por un organismo éenico
independiente de conformidad con Ta Clausula 24.1 de
estas CGC, para resolver asuntos clevados a su
consideracion por ¢l Contralista relacionados con la
cjecucion del contralw.

(b) Fl Oferente  ¢s  toda  persona,  firma, enidad o
empresa con personceria juridica, de naturaleza privada,
publica o estatal, o cualquicr combinacidn de ellas que
lengan la intencion Tormal de establecer un acuerdo o
estdn sujelas a cualquier acucrdo existente, en forma de
ASOCIACTON ¢ PArtICIpacion. consorcio o asociacion
(APCA), con o sin lines de lucro, que presenta una
Oferta para ¢l suministro de Bienes o servicios,
construccion de obras, o prestacion de Servicios de
Consulloria,

(c) la Lista de Cantidades ¢s la lista  debidamente
preparada por ¢l Olerente, con  indicacion de  lus
cantidades y precios, que Torma parte de la Otferta,

() Eventos Compensables son los delinidos on la Clausula
44 de estas CGO

(c) [.2 Feeha de Terminacion cs ta techa de terminacion de
lus Obrus, certilicada por ¢l Gerente de Obras de acuerdo
con la Clausula 33,1 de estas CGCL

(1 El Contrato cs ¢l Contrato entre ¢l Contratanie y ¢l
Contratista para ¢jecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en da Cliusula
2.3 de estas CGC.

() F1 Contratista ¢s la persona natural o juridica, cuva
Olerta para_la ¢jecucion de las Obras ha sido aceptada

-~
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th)

(i)

()

(k)

(1)

(n)

(0)

()

(q)

f.a Oferta del Conteatista os ¢l documento ¢
licitacion  que fue completado vy entregado por cl
Contratista al Contratunte.

C

Bl Precio del Contrato cs ¢l precio establecido en la
Carta de Aceptacion y subsccuentemente, scaun  sca
Alustado de conformudad con las  dispasiciones del
Contrato,

Dias signilica dias calendario; Meses significa meses
calendario.

Teabajos por dia sigmilica una variedad de vabajos que
se pagan en base al tempo vtilizado por los empleados v
cquipos del Contratista, ¢n adicion  a los pagos por
concepto de los maleriales y planta conexos,

Defecto e cualquicr parte de tas Obras que no haya sido
terminada conlorme al Contrato.

LD Certificado de Responsabilidad por Defectos cs cl
certiicado emitido por ¢l Gerente de Obras uma vez que
el Contratista ha corregido los defectos.

1 Periodo de Responsabilidad por Defectos ¢
periodo estipulado en la Chiusula 351 de las CLC v
culeulado a partir de la fecha de terminacion.

Fos phinos incluyen los caleulos y otra informacion
proporcionada o aprobada por ¢l Gerente de Obras para
L cjecucion del Contrato.

El Contratante cs la purte que  contrata con ¢l
Contratista para To cjecucion de las Obras, sceun s
estipula ¢n las CEC.

Lquipos cs la maquinaria y los vehiculos del Contratista
quc han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las
Obras para la construccion de tas Obras,

El Precio Inieial del Contrato cs ¢l Precio ded Contrato
indicado en la Carta de Aceptacion del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras ¢s la
fecha en que se preve que el Contratista deba erminar las
Obras jose especifica en las CECL dista [echa podra

oiri
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sero modificada anicamente por ¢l Gerente de Obras
mediante una promoga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

(0 Matceriales son todos los suministros, inclusive bicnes
consumibles, uttlizados por ¢l Contratista para ser
mecarporados en las Ohras.

{u) Planta s cualquicra parie integral de las Obras que
tenga una  funcion mecanica. celéctrica, quimica o
biologica.

(v} El Gerente de Obras ¢s la persona cuvo nombre se

indica en las CEC (o cualquicr otra persona competente
nombrada  por ¢l Contratante  con  notficacion  al
Contratista, para actuar en reemplavo del Gerente de
Obras), responsable de supervisar la ¢jecucion de las
Obras ¥ de administrar ¢l Contrato,

(w) CEC  significa las Condictones  Iispeciales del
Contrato,

(x) Fl Sitio de tas Obras ¢s ¢l sitio definido como tal ¢n las
CEC.
{v) l.os Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,

inclundos en los Documentos de Liciiacion. son informes
de upo interpretativo. basados on hechos. v que se
rehicren a las condiciones de Ll superficie v oen el
subsuclo del Sitio de las Obras,

() Especilicaciones signilica las especificaciones de las
Obras incluidas en ¢l Contrato v cualguicr modilicacion
o adicion hecha o aprobada por el Gerente de Obras.

(aa) la Fecha de Inicio ¢s 1o [echa mis wrdia en la ue ¢l
Contratista deberd empezar Ta cjecucion de fas Obras v
que est estipulada en las CLEC No comctde
necesariamente con ninguna de las lechas de wma de
posesion del Sitio de Tas Obras,

(bh)  Subcontratista cs una persona natural o juridica.

contratada por ¢l Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, ¥ que incluye trabajos on cl

Stio de lObras.

na C.P. 441, uadalajara, Jalisco. Te 3030920
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cy) Obras Provisionales son las Obras que ¢l Contratista
debe disefar, construir, instalar y rctirar, y quc son
neeesarias para la construceion o instalacion de las
Obras.

(dd)  Una Variacion cs una instruccion impartida por cl
Gerente de Qbras que modifica las Obras.

{ce)  Las Obras ¢s todo aquello que ¢l Contrato exige al
Contratista construir, instalar v entregar al Contratante
como se deline en las CRC.

2. Interpretacion 2.1 Yara la mterpretacion de cstas CGC, sioel contexto asi lo
requiere, el singular significa también ¢l plural, y ¢l masculino
significa también el femenino vy wviceversa, Los
cncabezamientos de las clausulas no ticnen relevancia por si
mismos. Las palabras que s usan en ¢} Contralo tienen su
significado  corriente o menos  que  sc lag dehina
especiflicamente. X1 Gerente de Obras  proporcionard
aclaraciones a fas consullas sobre estas CGC,

[
1R

St las CEC estipulan la werminacion de las Obras por
seectones, las referencias que en las CGC se hacen a las Obras,
a b Fecha de Terminacion v a la Fecha Prevista de 'l'erminacion
aplican a cada Scecion de las Obras (exceplo las relerencias
especilicas a la Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de
Terminacion de la totalidad de las Obras),

2.3 los documentos que constituyen ¢l Contralo sc interpretaran
en ¢l siguente orden de prioridad:

{a) Contrato.

4} Carla de Aceplacion,

(¢) Olerta,

{cl) Condiciones Lispeciales del Contrato,

{c)

Condicigacs Generales del Contrato.

0 Guadalajara, Jalisco. Telf {33} 30 30 92 00
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3. Idioma v Ly
Aplicables

4. Decisiones
del Gerente
de Obras

5. Delegacion
de funciones

0. Comunicacion
e

7. Subcontratos
Yy ooeesion
contruto

del

8. Otros
Contratistas

wd

6.1

7.1

hll

—o

(f) Fspeceificaciones,

{2) Planos.

{h) Lista de Cantidades,' y

(1) Cualquicr otro documento que en las CEC  se

especifique que forma parte integral del Contrato,

Elidiema del Contrato sera el espafol v 1z ley que lo regird
serd la egislacion mexicana.

Salvo cuando se especifique otra cosa, ol Gerente de Qbras, en
representacion  del Contratante.  decichira sobre
contractuales que se presenten entre el Contratante vl
Contratista.

cuesliones

Ll Gerente de Obras, despucs de notilicar al Contratista, podid
delegar en otras personas. con excepeion del Perito cualquicra
de sus deberes y responsabilidades v, asimismao, podra cancelar
cualquier delegacion de funciones, despuds de notilicar al
Conlratista.

las comunicaciones cursadas entre las partes o las que se hace
relerencia en las Condiciones del Contrato solo seran validas
cuando  sean  tormalizadas por cscrito. Las notilicaciones
Cnlrardn cn vigor una vez, que scan entregadasg,

Ll Contratista podrd subcontratar vabajos st cuenta con la
aprobacion del Gerente de Obras. La subcontratacion no allera
las obligaciones dei Contratista.

Ll Contratista anicamente podra ceder los derechos de cobro
sobre las estimaciones de trabajos cjecutados, siempre v
cuando se cuente con la aprobacion del Contratante.

El Contratista deberd cooperar v compartir ¢l Sitio de las Obras
con olros  contratistas,  awtoridades  publicas, cmpresas de
servicios pablicos y ¢l Contratante en las lechas seialadas en la
Lasta de Otros Conwratistas indicada en las CEC. 7
Contratista también  deberd  proporcionarles a - ¢stos  las

instalaciones y servicios que sc deseriben en dicha Lista. T
Contratante podrd madificar la Lista de Ouos Contratistas y
debera notificar al respecto al Contralista.
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9. Personal 9.1 Il Contratista deberd emplear ¢l personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conlormidad con lo indicado en {as
CIEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista,
u otro personal aprobado por el Gerente de Obras. 1l Gerenie
de Obras aproburd cualquicr reemplazo de personal clave solo si
las caliticaciones,  habilidades,  preparacion.  capacidad v
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a las
del personal que ligura en la Lista.

9.2 S1el Gerente de Obras solicita ul Contratista la remocion de un
ntegrante de la fucrza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan ¢l pedido, ¢l Contratista s¢ ascgurara que
dicha persona se retive del Sitio de las Obras dentro de Jos siele
dias siguientes v no tenga ningana otra participacion en los
trabajos relactonados con ¢l Contrato.

93 Il Contratista. con motivo de los trabajus materia del Contrato
serd el anico  responsable  del cumplimiemo de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales v demas
ordenamientos en materia de trabajo v de seguridad social ¢n
los Iistados Unidos Mexicanos (Mdéxico) v ¢l Contratista
indemnizard al Contratante por cualquicr daio o perjuicio que
resulte del incumplimicnto de estas obligaciones.

10. Riesgos  del 10,1 Sonriesgos del Contratante los que en este Contrato sc estipulen

Contratante que corresponden al Contratanie. y son ricspos del Contratista
¥ del tos que cn este Contrato se estipulen que corresponden al
Contralista Conuratista,

11 Riesgos  del 11 Desde b IFecha de Inicio de fas Obras hasta la fecha de emision
Contratante det Certificado de Correecion de Delectos, son ricsgos del
Contratante:

(@) Los resges de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propicdad (sin incluir las (Obras,
Planta, Materales v Equipos) como conscouencia de:

(1) cl uso u ocupacion  del Sitio de las Obras por las
Obras, o con ¢l objeto de realizar las Obras, como
resultade inevitable de las Obras, o

(i1} negligencia, violacion de los deberes establecidos
por la ey, o interlerencia con los derechos legales
por parte del Contratante o cualquicra persona

apor ¢l o contratada por ¢l cxeepto el
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12. Riesgos del
Contratista

2.1

Contratista,

(b) Il ricsgo de duio a las Obras. Planta, Marteriales y
Fquipos, en la medida en que cllo se deba a Tallas del
Contratante o cn ¢l disciio hecho por el Contratamie, o a
una guerra o contaminacion  radioactiva que - alecte
dircctamente al pais donde se han de rcalizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certilicado  de Correccion  de Defectos,  sera riesgo del
Contratante Ta pérdida o dano de las Obras, Planta vy Materiales,
exceplo la pérdida o dafios como consceuencia de:

() undelecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un cvento que ocurrio antes de la Fecha de Terminacion, y
que na constituia un riesgo del Contratanie; o

(c) las actividudes del Contratista on ¢l Sitio de lus Obras
despucs de la Fecha de Terminacian.

L Contratante  deberda indemnizar v liberar de culpa al
Contratista ¥ a sus empleados. funcionarios v Subcontralistas.
por cualquicr  litigio,  accion  legal o procedimicnto
administrativo,  reclamo, demanda, pérdida, dabo. costa v
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos
de abogado, que pudicran afcclar al Contratista como
resultado de cualquicr ransgresion o supucsta lransgresion de
palentcs, modelos de apuralos, disciios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, o cualguicr atro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya exislenie a la lecha del
Contrato. que pudicran suscitarse con motive de cualquicr
disenio, datos, planos, especificaciones, u otros decumentos o
materiales que hubicran sido suministrados o diseiados por ¢l
Contratante o a nombre suyo,

Presde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la lecha de emision
del Certilicado de Correecion de Delectos, cuando los ricsgos
de lestones personales, de muerte vy de pérdida o daio a la
propiedad - (incluyendo,  sin limitacion,  las Obras, Planta,
Malertales ¥ Equipo) no sean ricsgos del Contratante, seran
ricseos del Contratistz, y responderd ante cualquier reclamacion
de tereeros,
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Informes  de
imvestigacion
del  Sitio de
las Obras

. Consultas

acerca de las
Condiciones
Especiales del

4.
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111 Contratista deberd contratar scguros emitidos en ¢l nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir ¢
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y ¢l vencimicento
del Periodo de Responsabilidad por Delectos, por los montos
totates v los montos deducibles estipulados en fas CEC, los
stuuienies eventos constituyen ricsgos del Contratista:

{(a) perdida o daios a -- las Obras, Planta v Materiales;

(b) pérdida o danios a - los Liquipos;

(c) perdida o daios a -- o propicdad (sin incluir las Obras,
Planta, Malernales v Equipos) relacionada con ¢l

Contrato, ¥
(d) lesiones personales o muerte incluvendo a tereeros

L Contratista deberd entregar al Gerente de Obras. para su
aprobacion. las polizas y los certilicados de scuuro antes de la
Fecha  de Inicio. Dichos  scguros  deberan contemplar
mdemnizaciones  pagaderas ¢en los lpos vy proporciones de
moncdas requeridos para rectilicar la pérdida o los danos o
perjuicios ocasionados.

Stel Contratista no proporcionara las polizas y los certificados
exigidos, ¢l Contratante podra contratar los scouros cuyas
palizas y certificados deberia haber suministrado ¢l Contratista
v podrd recuperar las primas pagadas por ¢f Contratanie de los
pagos que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara
nada, considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del scguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras.

Ambas partes deberdn cumpliv con todas [as condiciones de las
palizas de seeuro,

L1 Contratista, al preparr su Oferta, se basard on los informes
de investipacion del Sito de las Obras indicados en Tas CEC,
ademas de cualquier otra informacion de que disponga ¢l
Olerente,

Il Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

uadalajara, Jalisco. Tél.
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Contrato

16, Construccion 161 i Contratista deberd construir ¢ instalar lag Obras de
de las Obras conformidad con las Especilicaciones y los Planos.
por cl
Contratista

I7. Terminacton 171 L Contratista podrd iniciar la construccion de las Obras en la

de Lis Obras l'echa de Inicio y deberd ejecwtarlas de acuerdo con ol Programa
en la fecha que hubiera presentado, con las actualizaciones que ¢l Gerenie
prevista de Obras hubicra aprobado. v worminarlas en la Fecha Prevista

de Terminacion.

18. Aprobacion P81 Ll Contratista deberd proporcionar ul Gerente de Obras lus
por el Especilicaciones  y  los Planos  que mucstren  las Obras
Gerente de provisionales  propuestas, quicn debera aprobarlas s dichus
Obras Obras cumplen con las Lspecilicaciones v los Planos.

18.2 11 Contratista sera responsable por ¢l diseivo de las Obras
provisionales.

18.3 [z aprobacion det Gerente de Obras no liberard al Contratista de
respansabilidad en cuanto al diseiio de las Obras provisionales.

18.4  El Contratisia deberid obtener las aprobaciones del disciio de las
Obras  provisionales por parte de  terceros  cuando  sean
neeesarias.

18.5 Todos los planos preparados por ¢l Contratista para L ¢jecucion
de Tas Obras provisionales o delinitivas deberdn ser aprobados
previamente por el Gerente de Obras antes de se utilizacion.

19, Sceuridad 191 EL Contratista serd responsable por la scouridad de todas las
actividades en ¢l Sitio de las Obras.

20.Descubrimien 2001 Cualguier elemento de interés histérico o de olra nuturaleza o de
tos aran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
Obras serd de propiedad del Cantratante, El Contratista debera
notilicar al Gerente de Obras acerca del descubrimicnto v scguir

las instrucciones que Esie imparta sobre la manera de proceder.,

21. Toma de 210 Bl Contratante traspasard al Contratista la poscsion de la
posesion  del totalidad del Sitio de las Obras. Sino se traspasara la poscsion
Sitio de las de alguna parte en la lecha estipulada en las CEC, s¢
Obras considerara qu¢ ¢l Contratante ha demorado ¢l inicio de las

actividades ponies y que cllo CONMSLLYC  UNn CVento

. =) Av. Francia No. 1726 Moderna C.P. Guadalajara, Jalisco. Fel. {83) 30 30 92 00
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22, Acceeso al 221 Ll Contratista deberd permitir al Gerenle de Obras, v a cualquicr
Sitio  de Has persona autorizada por ¢ste, ¢l acceso al Sitio de las Obras v a
Obras cualquier lugar donde se estén realizando o s¢ prevea realizar

trabatos relacionados con el Contrato.

23.Instrucciones, 230 Ll Contratista deberd cumplic wdas  las instrecciones  del
Inspeeciones Gerente de Qbras que se ajusten a la ley aplicable en ¢l Sitio de
y Audilorias fas Obras.

252 L1 Contraitsta permitirh que ¢l Buanco y/o  las  personas

designadas por ¢l Banco mspeecione las cuenlas, repistros
contables vy archivos del Contratista vy sus sub contratistas
relacionados con la presentacion de Ofertas vy la ¢jecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores designados
por ¢l Banco. si asi lo requiere ef Banco. 1l Contratista debera
prestar atencion a lo estipulado en la Subclausula 39.1, seen fa
cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar significativamente
¢l gjercicio por parte del Banco de los derechos de inspeecion y
auditoria consignados en fa Subclausula 23.2 constiluye una
practica prohibida que podrd resultar en o wrminacion del
contrato {al 1guul que en la dectaracion de inclegibilidad de
acucrdo o las Normas de Adguisiciones)

24.Controversias 241 Si durante la cjecucion surgiera cualquier cvento respecto al

e indole cual ¢l Contratista no estuviera de acucrdo con la decision del
(éeniva Gerente de Obra en virtud de gque las specificaciones ‘I'éenicas
relacionadas ¥ planos no preveén solucion clara y oportuna del cvento, las
con Ia partes podran acordar que un organismo (éenico independiente
cjecucion del designe un experto que actuard como Perito, a quicn ¢l
Contrato ¥y Contratista pagard  la mitad de los honerarios v gaslos
procedimient reembolsables v la otra mitad serd parte de la lista de cantidades,
o para Ia

solucion 242 Fl Perito deberd resolver el asunte dentro de os catoree (14)

dias siguientes o la solicitud de intervencion, utilizando ¢l meior
Juicio prolesional, en forma consistente con las regulaciones
nacionales aplicables y sus decisiones serin obligatorias para las
partes. A Juicio del Gerente de Obra, la gesuon perital podra
suspender la ¢jecucion  de los componentes  de Obras
refacionados con ¢l cvento; st la decision del Perito coincide
con la decision det Gerente de Obras, no se reconoceran gastos

no reeuperables, niose extendera ¢l plazo de cjecucion de la
obra; sila degy coincide con la iniciativa del Contratista los
plazos del  Contrato  serin  ajustadop  eon
_ o
j () Av. Francia No. 17 oderna C.¥44190 ajara, Jalisco. Yel{{33) 30 30 92 00
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correspondencia.

23 Reemplazo 251 81 fuese necesario reemplazar al Perito se procederd de
del Perito conformidad con la Clausula 24,1 de ks CGC.

26.Controversias 20,1 Las Partes se obligan a sujctarse csbrictamente, para la
derivadas  de cjecucion de las Obras objcto de este Contrato, a 1odas v cada
incumplimie una de las clausulas que lo integran, asi como a los (érminos.
nto del lincamicntos, procedimicntos  y requisitos establecidos, Bl
Contrato  y Contratante  y ¢l Conlratista Imr:fm lodo o posible para
procedimicent resolver  amigablemente  mediante negociaciones  dircctas
os  para  la mnlormales. cualquicr desacuerdo o controversia que se hava
solucion suscitado  entre cllos por presunto incumplimicno det

relerido Contrato,

262 Cuando of Conuausta considere que la Contratanie ha
imcumplido alguna de las disposiciones del Contrato, podra
notilicar del incumplimiento a la Scerctaria de la Funcion
Publica para que ésta inicie el procedimicnto de conciliacion
en 1érminos de las spales aplicables.

263 Sia mas tardar transcurridos veintiocho (28) dias a partiv de
que se haya presentado ¢l desacuerdo o suscitado o
diferencia,  lus  partes no  han  podido  resolverla. de
conlormidad con lo dispuesto en la Clausula 26.1, o si ¢l
resultado del procedimicnio de conciliacion @ que se reliere la
Clausula 26.2 no es satisfaclorio, cualquicra de las parles
podrad pedir que ta controversia sca remitida o los mecanismos
formales de solucion de controversias. en los cuales la
mterpretacion y cumplimiento del presente contrato, las Partes
s¢ someten a las leyes y disposiciones aplicables en ol
territorio mexicano, ¥ a la jurisdiceion y competencia de los
Tribunales Federales de la Ciudad de México, D1

26,4 No obstame las referencias a arbitraje en este documento.

() ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato. a menos
que las partes acuerden de otra mancra; v

(b) cl Contratunte pagara ¢l dinero que le adeude al

Contratista, \\

0 Guadalajara, Jalisco. T4). {R3) 30 30 92 00
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7. Programa

28. Praveoga de
la Fecha
Prevista de

Termineion
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28.1
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Dentro del plazo estableeido en las CEC v después de la fecha
de la Carta de Aceptacion, ¢l Contratista presentard al Gerente
de Obras, para su aprobacion, un Programa ¢n ¢l que consten las
metodologias generales, la organizacion, la sccucncia v ¢l
calendario de cjecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

X Programa actualizado serd aquel que relleje los avances
reales logrados en cada actividad y los clectos de tales avances
cn ¢l calendario de cjecucion de las tarcas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la sccuencia de las actividades,

1 Contratista deberd presentar al Gerente de Obras para su
aprobacion, un Programa con intervalos iguales que no excedan
¢l periedo establecidos en las CEC. Siocl Contratista no
presenta dicho Programa actuadivado dentro de este plazn, ¢l
Gerente de Obras podra retener ¢ monto especilicado en las
CI2C del proximo certiticado de pago v continuar retemendo
dicho monta hasta ¢l pago que prosiga a la fecha en la cual ¢l
Contratista hava presentado el Programa atrasadao.

La aprobacion del Programa por ¢l Gerente de Obras no
modilicura de manera alguna lus obligaciones del Conuatista,
L Contrausta podra modilicar ¢l Programa v presentarlo
nuevamente al Gerente de Obras en cualguier momento. 12l
Programa modilicado  debera rellejar los clecios de Jas
Vartaciones y de los Lventos Compensables,

L Gerente de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzea un Bvento Compensable o se
ordenc unz Variacion que haga imposible T erminacion de las
Obras en la lecha Prevista de Terminacion sin que ¢l
Contratista adopte medidas para acclerar ¢l riimo de cjecucion
de Tos trabajos pendientes y que le gencre gastos adicionales.

Enocasos lortuitos o de fuerza mayor que supongan una
detencion de Ta actividad en el Tugar de las Obras, los plazos
de cjecucion de las Obras se prorrogaran.  bista promoga se
comunicard al Contratista por eserito, on la que se precisard la
duracion. que sera igual al numero de dias realmente
comprobados durante los cuales las actividades se hayan
detenido debido a eslos casos. Fucra de lo previsto en
parralo anterior, el Contratista no podra (ener derecho a una
prorroga de log os de ¢jecucion, salvo por mcumplimicnto
del Contratn sus  obhigaciones la

o

contractuales,
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formalizacion de cstas moditicaciones debera realizarse a
traves de la aprobacion de un convenio,

(]

8.3 Bl Gerente de Obras determinard si debe prorrogarse iy Fecha
Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 21
dias siguientes a la fecha en que ¢l Conuatista solicite al
Gerente de OQbras una decetsion sobre los ¢lectos de una
Vartacion o de un Fvente Compensable y proporcione woda la
nformacion sustentadora. St ¢l Contratista no hubicre dado
aviso oportuno ucerca de una demora o no hubicre cooperado
para resolverla, la demora debida a csa talla no serd considerada
para determinar la nueve revista de Terminacion,

e

29. Accleracion 291 Cuando ¢l Contratante quicra que ¢! Contralista limalice las
de las Ohras Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de
Obras deberd solicitar al Contratista propucstas valoradas para
conseguir ta necesaria aceleracion de la ¢jecucion de oy
trabajos. St ¢l Contratante aceplura dichas propucestas. la Fecha
Prevista de Termimacion serd modificada como corresponda vy

ratilicada por ¢] Contratante y ¢l Contratista.

29.2 81 las propucstas con precios del Contratista para acclerar la
cjecucton de los trabajos son acepladas por ¢l Contratante,
dichas propuestas s trataran como Variaciones v los precios de
las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

30. Demoras 301 ElGerenle de Obras podra ordenar al Contratista que demore b
ordenadas iniciacion o ¢l avance de cualquier actividad comprendida en las
por ¢l Obras.

Gerente de
Obras

31. Reunionces 3T Tanto ¢l Gerente de Obras como ¢l Contralista podrin
administrativ solicitar a la otra parte que asista a reuniones administrativas.
s il ebpretive de dichas reuntones serd fa revision de la

programacion de los trabajos pendienies v la resolucion de
asuntos  plantcados  conforme  con ¢l procedimiento  de
Advertencia Anticipada deserito en la Cliausula 32,

31.2 El Gerente de Obras deberd levar un registro de lo tralado en
las reuniones udministrativas y suministrar copias del mismo a
los asistentes y al Contratante.  Ya sea en la propia reunion o

con posterioridad a_clla, ¢l Gerente de Obras deberd decidir
comunicar por 2o A todos los asislenles sus respectivas
obligaciones en on con las medidas que deban adoptarse.

.4

erna C.P. 44 ra, Jalisco. Te 3)30309200

Rt . N i #

S, ..rx-.{




7 Comisién Estatal del Agua 000020

o o

JALISCO

32 Advertencea 32,1 1L Contravista deberd advertur al Gerente de Obras 1o antes
Anticipada posibie sobre futuros posibles cventos o circenstancias
cspecilicas que pucdan perjudhcar la calidad de fos wabajos.
clevar ¢l Precio del Contrato o demaorar la cjecucion de las
Obras. Il Gerente de Qbras podrd solicitarle al Contratista
que presente una cstimacion de los cfectos esperados que ¢l
luturo evento o circunstancia podrian tencr sobre ¢l Precio del
Contrato v la Fecha de Terminacion.  EL Contratista deberd
proporcionar  dicha  estimacion  wn o pronte como e sca
razonablemente posible, siempre v cuando este plavo no
exceda de tremta (30) dias a partir del momento en que se
estimen los eventos.

2.2 I Contratista colaborara con ¢f Gerente de Obras ¢on a
preparacion  y o consideracion  de posibles mancras en o oque
cualquier participunte en los trabujos pucda cvitar o reducir Jos
clectos de dicho evente o cireunstancia ¥ para cjecutar las
instruceiones gue consecuentemente ordenare ¢l Gerente de
Obras.

L

C. Control de Calidad

an

33 Wdentifieacion de 3501 Ll Gerente de Obras controlurd ¢l trabajo det Contratista
Defectos le notficard de cualquicer defecto que encoentee, Dicho
control no modificara de manera aleuna las obligaciones
Contratistu. El Gerente de OQbras podrd ordenar al
Contratista que  localice un delecto v oque ponga al
descubierto v someta a prucha cualquicr trabajo que ¢l
Gerente de Obras considere que pudiera ener algin
delecto.

34, Pruchas 341 Siel Gerente de Obras ordena al Contratista reahizar ulguna
prucha que no esté contemplada en las Bspeetlicaciones a
lin de verificar si alpin trabajo tiene defectos y la prucha
revela que los tiene, o Contratista pagard ¢l costo de la
prucba v de las muestras.  Siono s encuentra ningun
delecto, Ta prucba se considerard un vento Compensable.

LA

335. Correccion de 3 I Gerente de Obras notiticard al Contratista todos los

Defectos delectos de que tenga conocimicnto antes de que finalice ¢
Periodo

de Responsgbilidad por Delectos, que se tnicia en o leche

de wermipagion v se define en las CIEC. 1 Periodo de

dad por Detectos se prorrogara  migplras

oderna Cs 4190 G jara, Jalisco. Te } 30309200
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36, Defectos no 3061
corregidos

D. Control de Costos

37. Lista de 37.1
Cantidades’

L
-
o

AR, Modificaciones en 381
las Cantidades’

39, Varaciones 3091

queden delectlos por corregir,

Cada ver gue se notilique un defecto, el Contratista lo
corregird dentro del plazo especificado en la notificacion
del Gerente de Obras.

St el Contratista no ha corregido un defecio dentro del
plazo especificado en ta notificacion del Gerente de Obras,
este altimo estimard el precio de la correccion del defecto,
y ¢ Contratista debera pagar dicho monto.

la Lista  de cantidades deberd contener los rubros
correspondientes a la construccion, ¢l montiaje. las pruchas
v los trabajos de puesta en servicio que deba cjecutar ¢l
Comtratista.

La Lista de Cantidades se usa para caleular ¢l Precio del
Contrate. Al Contratista se le paga por la cantdad de
tralxyo reahzado al precio uniario especiticado para cada
rubro en la Lista de Cantidades.

Sicla cantidad final de los trabajos cjecutados dilicre cn
mas de 23% dc la especificada en la Lista de Cantidides
para un rubro ¢n particular, y siempre gue la diferencia
exceda ¢l 1% del Precio Inicial del Contrato, ol Gerente de
Obras moditicard los precios para reflejar el cambio.

21 Gerente de Obras no modilicara los precios debido a
chferencias en lus cantidades si con cllo se excede ¢l Precio
Inicial del Contrato en mids del 15%, a menos que cuente
con la aprobacion previa del Conratante.

Sioet Gerente de Obras 1o solicita, ¢ Contratista deberd
proporcionarle un desglose de los cosloy
correspondicentes a cualguier precio que conste on la ista
de Cantidades.

.- . . . ‘ 4
Fodas las Variaciones deberin incluirse en los Programas
actuabizados  que presente ¢l Contratista, deberdn ser
autorizadug por escrito por el Gerente de Obras. Cuando lgs

e,
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40. Pagos  de  las
Variaciones

41. Proyecciones  de
Flujo de Efectivos

40.1

40.3

variaciones superen el 13% del Precio Inicial del Contrato
s¢ formalizaran mediante convenio modificatorio,

Cuando ¢l Gerente de Obras la solicite, ¢l Contratista
deberd presentarle una cotizacion para la ¢jecucion de una
Variacion. Bl Contratista deberd proporcionarsela dentro de
los sicle (7) dias siguientes a la sohiciud, o dentro de un
plazo mayor s1 ¢l Gerente de Obras asi lo hubicra
determinado. L1 Gerente de Obras deberda analizar 1o
cotizacion antes de ordenar Ia Variacion.

Cuando  los  trabajos  correspondientes a la Variacion
comeidan con un rubro descrito en la Lista de Cantidades v
st, o Juicio del Gerente de Obras, la cantidad de trabujo o su
calendario de ¢jecucion no produce cambios cn el costo
unitario por encima del limite establecido en la Clausula
381, para caleular ¢l valor de la Varacion seousaa ¢l
precio indicado en la lista de Cantidades. St el costo
unitaro se modificara, ¢ s la naturaleza o ¢l ealendario de
cjecucion de los trabajos correspondientes a la Variacion
no coincidicra con los rubros de la Lista de Cantidades, ¢l
Contratista deberd proporcionar una cotizacion con nucyvos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.”

Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacion del
Contratista razonable, ¢l Gerente de Obras podrd ordenar la
Variacion v modtificar el Precio del Contrato basado en su
propia estimucion de los efcetos de la Variacion sobre los
costos det Contratista,

40.4 S ¢f Guerente de Obras decide que la urgencia de la

40.5

411

Variacion no permite obtener y analizar una colizacion sin
demorar los trubyjos, no se solicitard cotizacion alguna v la
Variacion se considerara como un Fvento Compensable.

L Contratista no endra derecho al pago de costos
adicionates que podrian haberse evitado si hubiese hecho
L Adverteneia Anticipada pertinente,

Cuando sc actualice el Programa,® cf Contratista deberd
proporcionar al  Gerente  de Obras  una proyeecion
actualizada del flujo de efectivos. Dicha proveecion podra
mcluir dafegehies menedas sepln se estipulen en

Gadalajara, Jalisco. Tel.\(@3) 30 30 92 00
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42, Certificados  de 421 I Contratista presentara al Gerente de Obras cucnlus
Pago mensuales  por el valor estimado  de los  trabajos
¢jecutados menos las sumas acumuladas previamente
certificadas por ¢l Gerente de Obras de conformidad con

la Cliusula 42.2.

42.2 Ll Gerente de Obras verificard las cuentas mensuales del
Contratista dentro de los catorce (14) dias siguientes o su
presentacion. vy certilicara la suma que debera pagarsele,

42.3 1] valor de los trabajos cjecutados serd determinado por
ol Gerente de Obras.

42.4 1l valor de los trabujos ¢jecutados comprendera ¢l valor
de las cantidades terminadas de fos rubros incluidos en la

. - . 7

[.as1a de Cantidades.

42.5 1l valor de los trabajos cjecutados incluird la estimacion
de las Vartaciones y de tos Eventos Compensables.

42.6 bl Gerente de Obras podrd exclur cualquier rubro incluido
en oun cerlificado anterior o reducir la proporcion de
cualquicr rubro que se hubiera certilicado anteriormente cn
consideracion de informacion mas reciente,

43. Pagos ‘ 43,1 Los pagos scrin ajustados para  deducir los pavos de
anticipo y las retenciones. 131 Contratante pagard al
Contratista los montos certilicados por ¢l Gerenwe de
Obrus dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certilicado. Siel Contratante emile un pago atrasado. on
¢l pago siguiente se debera pagarle ol Contratista a la tasa
cstablecida en las CLC sobre ¢l pago atrasado. por el
periodo de ta demora hasta que haya efectuado ¢l pago
complelo.

i
[9%]
D

2 St el monto eertificado os incrementado en un certilicado
posterior o como resultado de la decision emitida por cl
Perito, se le pagara interés al Contratista sobre ¢l pago
demorado como se establece en ¢sta Clausula. Eb interds
sc caleulard a partir de la lecha en que se deberia haber
certificado  dicho  incremento si no hubicra habide

derna C.P. 44190 ajara, Jalisco. Tel. ( 0309200
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Salvo que se eslablezea otra cosa, lodos los pagos v
deducciones sc efectuaran en las monedas cn gque esta
expresado el Precio del Contrato.

434 Ll Contratante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no seoindico precio y se cntendera que estan
cubiertos en otros precios en ¢l Contrato.

44. Eventos 44.1  Sc considerardn cventos compensables los siguientes:
Compensables _
(@) Bl Contratante no permite acceeso a una parte del
Sitio de las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio
de lus Obras de acuerdo con la Clausuia 2101 de las

CGC.

(by L1 Contratante modilice  la bista de Ouos
Contratistas de tal mancra que alecta ¢l wabajo del
Contratista en virtud del Contrato.

(¢) Il Gerente de Obras ordena una demora o no emile
los Planos, las Lspecificaciones o las instrucciongs
neeesarias para lu ciecucion oportuna de las Obras.

() I Gerente de Obras ordena al Contratista que
ponga al descubicrto los wrabajos o que realice
prucbas adicionales a los trubajos v sc comprucha
positcriormente que los mismos no  presentaban
Deicclos.

(¢) Bl Gerente de Obras sin justilicacion desaprucha una
subcontratacién.

{0 Las condiciones del terreno sen mas deslavarables
que lo que razonablemente se podia inferir antes de
la cmision de la Carta de Aceptacion, a partir de la
mlormacion conitida a los Ofcrentes (incluvendo ¢t
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
inlormacion  disponible  publicamentic vy a
inspeccion visual del Stuio de las Obras.

() B Gerente de Obras imparte una instruceion para
lichar con una condicion imprevista, causada por ¢l

o i
g B
i R b
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son necesarios por razoncs de scgundad wootros
MOLVOS.

() Owros contratistas, autoridades puhlicas, empresas
de servicios publicos, o ¢l Contratanie no trabajan
conlforme  a  las  fechas vy olras  limitactones
estipuladas en ¢l Contrato, causando demoras o
cos10s acdicionales al Contratista.

(1) ] anticipo se paga atrasado.

() [.os clectos sobre ¢l Contratista de cualquicra de los
riesgos del Contratante,

(k) El Gerente de Obras demora sin justilicacion alguna
la cmision del Certificado de Terminacian,

44.2 51 un cvento compensable ocastona costos adicionales o
impide que Tos trabajos se terminen con anterioridad a la
echa Prevista de Termimacion, se debera aumentar el
Precio del Contrato y/o se debera prorrogar  la Iecha
Prevista de Terminacion. Bl Gerente de Obras decidirg si el
Precio del Contrato deberd incrementarse y ¢b monto del
incremento, y st la Fecha Prevista de ‘T'erminacion deberd
prorrogarse y cn qué medida.

44953 Tan pronto como ¢t Contratista proporcione informacion
que demuestre los cleetos de cada evento compensable en
su proyeccion de costos, ¢l Gerente de QObras la evaluard
y ajustara ¢l Precio del Contrato como corresponda. Si ¢l
Gerente de Obras no considerase la estimacion  del
Contratista razonable, ¢l Gerente de Obras preparard su
propia estimacion y ajustara ¢l Precio del Contrato
conforme a dsta. Bl Gerente de Obras supondra que ¢l
Contratista — reaccionard  en forma  competente y
oportunamente firente al evento.

4.4 11 Contrausta no endra derecho al paco de ninguna
compensacion cn la medida en que los miereses del
Contratante sc vicran perjudicados si ¢l Contratista no
hubicra dado aviso oportune o no hubicra cooperado con
¢l Gerente de Obras.

45, Impuestos 45.1 Il Gerente de Obras deberd ajustar ¢l Precio del Contritlo si
los impucstogsadercchos y otros gravimenes cambian en el
periodo u

wido entre la fecha que sca 28, dias
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anteriores a la de presentacion de las Olertas para ¢l
Contrato v la fecha del ahimo Certificado de Terminacion.
Ll apuste se hurd por ¢l monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, sicimpre que dichos
camhios no cstuvicran va rellgjados con el Precio del
Contrato, o scan resultado de la aplicacion de la Clausula
47 de fas CGC.

46. Moncdas 46.1  La moneda o moncdas ¢n que se e pagard ol Proveedor
en virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

47, Ajusies de 471 Los precios seajustardan para tener en cuenta las
Precios Muctuaciones del costo de los insumos. anicamente si asi se
estipula en Ins CEC. I tal case. los montos autorizados
en cada certificado de pago, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando ¢l
respectivo factor de gjuste de precios @ los montos que
deban pagarse en cada monceda. Los indices seran los que
determine ¢l Banco de México para ¢l componenlc
colizacdo cn pesos mexicanos, en lanto que fos indices
para los componentes cotizados en otras monedas seran
de fuenles oficiales de los paises de origen, propuestos
por ¢l Olerente en su Oterta y aceptables al Contratanie.

Para cada moneda del Contriwo se apheard por separado
una lormula similar a la siguicnte:
Po =010 4+ B (Ie/loe) + C, (Te/loc) +... Z. (1e/loc)

en o cual:

e es el lactor de ajuste correspondiente a la porcion dal
Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda
espeeilien, e

Be v Ce son cocficientes” estipulados en las CEC que
representin, respeciivamente, las porciones ajustables del
Precio del Contrato que deben pagarse en csa moneda
espectliea "¢, ¢

le  son indices vigentes al final del mes que se lactura, ¢ 1, s
los indtees correspondiente a los insumos, vigente 28 dia?
antes de lanyapertura de las Ofertas; ambos indices se
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rehicren a la moneda ¢,

47.2  S1ose modifica el valor del indice después de haberlo
usado en un caleulo, dicho caleulo debera corregirse v se
debera hacer un ajuste en ¢l certificado de pago siguicnte.
Se considerard que ¢l valor del indice tiene ¢n cucnta
todos los cambios ¢n ¢l costo debido a Huctuaciones ¢n
los costos.

48. Retenciones 48.1 1 Contratante retendra de cada pago que sc adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta que
lus Obras estén ermunadas totalmente.

43.

o

Cuando las Obras ¢sién totalmente  terminadas v cl
Gerente de Obras haya cmitido ¢l Certilicado  de
Terminacion  de las QObras de conformidad con la
Clausula 53.1 de las CGC, se le pagard al Contratista la
mitad del total retemido y lTa otra mitad cuando hava
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos
y ¢l Gerente de Obras haya certilicado gque todos los
defectos notificades al Contratista antes del vencimicento
de este periodo han sido corregidos.

483 Cuando  las Obras  estén  wlalmente  wrminadas, ¢l
Contratista podra sustituir la retencion con una garantia
hancaria “a la vista™.

49. Liquidacion  por 491 [ Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios
daitos vy perjuicios v perjuicios conforme al precio por dia establecida en las
CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion
con respecto a la Fecha Prevista de Termimacidon. Bl monto
total de danos y perjuicios no deberd exceder del monto
estipulado en Ias CEC. X1 Contratante podr deductr
dicha indemmizacion de los pagos que se adeudaren al
Contratista. 121 pagoe por dafios y perjuicios no alectard las
obligaciones del Contratista.

49.2 Sidespuds de hecha la liquidacion por danos y perjuicios
se prorrogara la Iecha Prevista de Terminacion, ¢l Gerente
de Obras deberd corregir en el siguiente certilicado de pago
fos pagos cn exceeso que hublere cfectuado el Contratista
por concepto de hquidacion de daios v perjuicios. Sc
deberan pagar intereses (gastos financicros) al Contratista
sobre ¢l mg pugado on exceso, calculados para ¢t
periodo ent ¥ Techa de pago hasta la fecha de reembplso.
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de Ta forma especilicada en la Clausula 431 de las CGC

49.3 fara determinar la o aplicacion  de las  sanciones
cstpuladas, no sc tomaran en  cucnta  las  demoras
motivadas por caso  fortuito o lucrza mayor o por
cualquicr otra causa que, a juicio del Contratante, no scu
imputable al Contratista,

S0, Bonificacionces 5001 No se pagard al Contratista bonilicacion por icrminacion
anticipada de las Obras.

n

S1. Pago de anticipo I Contratante pagard al Contratista un anticipo por ¢l
monto estipulado en las CEC on la lecha también
estipulada en las ClEC, contra o presentacion por ¢l
Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional emitica
en la forma y por un banco aceptable para el Contratante en
los mismos montos y monedas del anticipo. 1a garantia
debera permuanceer vigenle hasta que ¢l anticipo pagado
hava stdo reembolsado, pero el monto de la garantia serd
reducido progresivamente en los montos reembolsados por
¢l Contratista. I anticipo no devengard nereses.

L
I

Bl Contratista deberd usar ¢l anticipo Unicamente para
pagar cquipos, planta, materiales y gastos de movilizacion
que sereguicran espectlicamente para la ¢jecucion del
Contrato, 121 Contratista debera demostrar que ha uiilivado
¢l anticipo para tales fines mediante la presentacion de
copias de Tas facturas u otros documentos al Gerente de
Obras.

Ln
{95

Il anticipo serd reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conlormudad  con o valoracion  del
porcentaje de las Obras que hava sido wermimado. No se
tomaran cn cucnta cl anticipo nt sus reembolsos para
determinar la valoracion  de los  wrabajos  realizados.
Vartaciones, ajuste de precios, cvenlos  compensables,
boniticaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

LA
[N

52. Garantias El Contratista  debera proporcionar al - Contralante la
Garantia dc Cumplimiento a mas tardar ¢n la techa

delinida ¢n la Carta de Aceptacion v por ¢l mont

estipulado en las CEC, emitida por un banco o compaiia
altanzadory plables para ¢l Contratante v expresada en
PCsos  me Q8. [a wvahider dc la Garantia de
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Cumplimiento exeedera en 28 dias la lecha de emision del
Certiticado de Terminacion de las Obras en ¢l caso de una
garantia bancaria, y excederda en un aiio dicha fecha on el
cuso de una Fanza de Cumplimiento,

53 Frabajos pordia 531 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicadas en Ta Oferta se aplicardn para  pequciiag
cantidades adicionales de trabajo solo cuando ¢l Gerente de
Obras hubiera impartido instrucciones previamenle y por
eserito para la ¢jecucion de rabajos adicionales que se han
de pagar de exsa mancera,

533.2 Il Contratista deberd dejar constancia en lormularios
aprobudos por ¢l Gerente de Obras de wode tabajo que
deba pagurse como trabajos por dia. Xl Gerente de Obras
debera vertficar y lirmar dentro de los dos dias siguientes
despucs  de haberse  realizado ¢l vabajo  todos  los
formularios que se llenen para esle proposito.

333 Los pagos al Contrabsta por conceplo de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los fomularios
mencionados on la Clausula 53 .2 de las CGC,

34, Costo de 540 El Contratista serd responsable de reparar v pagar por
reparaciones cucnta propia tas pérdidas o datos que sutran las Obras o

los Materiales que havan de incorporarse a cllas entre ta
Fecha de Inicio de las Obras y ¢l vencimicento del Periodo
de Responsabilidad por Delectos, cuando dichas pérdidas v
dafios scan ocasionados por sus propios 2clos u omisiones.

Iv. Finahizacion det Contrato

S5 Terminacion  de 531 LI Contratista e pedird al Gerenle de Obras que emitiv un
las Obray Certilicado de Termumacion de las Obras y ¢l Gerente de
Obras o emitird ceando  decida que las Obras estan
terminadas. Para la expedicion  del Certificado  de
Terminacion de las Obras, ¢l Contratista deberd presentar
una garantia de conformidad con las CEC, que garantice

reparacion de los vicios o defectos ocultos.

Al

56. Recepeion de las 50,1 B Contratanle tomard posesion del Sitio de las Obras v de

Obras las Obras dentro de los sicle (7) dias siguientes a la feche
en oque el Gerente de Obras cmita ¢l Certificado de
Terming de las Obras.

Guadalajara, Jalisco. TeJ.133) 30 30 92 00
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57. Liquidacion final 571 11 Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un
cstado de cuenta detallado  del monto 1ol que ¢l
Contratista considere que se le adeuda on virtud  del
Contrato antes  del vencimicnto  del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. LI Gerente de Obras
emitird un Certilicado de Responsabilidad por Defectos v
certthicara cualquier pago linal que se adeude al Contratista
dentro de los 36 dias siguientes a haber recibide del
Contratista el estado de cuenta detallado v &ste estuvicra
correeto y completo a juicio del Gerente de Obras. 1De ne
encontrarse ¢l estado de cuenta correcto y complele, ¢l
Gerente de Obras debera emitir dentro de 56 dias una lista
que establezea la nawuraicrza de las correccrones o adiciones
que scan necesaras.  Stodespués de que ¢l Contratista
volviese a presentar ¢l estado de cuenta [inal ain no fucra
satisluctorio a juicio del Gerente de Obras, ¢ste decidird ¢
monto que deberd pagarse al Contrausta, y emitird ¢l
certificado de pago.

S8, Manuales de 5381 51 se solicilan planos finales ac )
Operacion  y  de operacion y mantenimiento actualizados, ¢l Contratista los
Mantenimicento entregarad en las [echas estipuladas en las CEC.
38.2 51 ¢l Contratista no  proporciona los planos  [inales

actualizados  v/o  los  manuales  de operacion y
mantenimicnto a mas tardar en las lechas estipuladas en
las CI2C, 0 no son aprobados por ¢l Gerente de Obras,
¢ste retendra la suma estipulada en las CEC de los
pagos que sc le adeuden al Contratista.

39 Terminacion  del 391 1 Contratante o ¢l Contratista podran terminar ¢l Contralo
Contrato sila otra parte incurriese en incumplimicnto fundamental
del Contrato.

392 Los imcumplimicentos fundamentales det Contrato inclurrdn,
pero no estaran limitados a los sipuicoies:

{a)y ¢l Contratista suspende los trabajos por 28 dias
cuando el Programa vigente no preve tal suspension y
tampoco ha sido autorizada por ¢l Gerente de Obras:

(b)Y ¢l Gerente de Obras ordena al Contratista detencer ¢
avapee de las Obras, v no retira fa orden dentro de
pclias siguicntes;

Guadalajara, Jalisco. Tel, (B8) 30 30 92 00
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(¢) cl Contratsta se declaran en quichra o entran e¢n
liquidacion  por  causas  distintas de una
reorgamzacion o fusion de socicdades;

(dy el Contratante no clectia al Contratista un pavo
certilicudo por ¢l Gerente de Obras. dentro de los 84
dias stguientes a ta lecha de emision del certificado
por el Gerenlte de Obras;

{c) ¢l Gerente de Obras le notilica al Contratista que ¢l
no corrcgir un delecto deermimado constituye un
caso de meumplimiento fundamental del Contrato, v
el Contratista no procede a corregirlo dentro de un
plazo razonable establecido por ¢l Gerente de Obras
en la notificacion;

(1) <l Contratista no manticne una parantia que scu
exigida en el Contrato:

() ¢l Contratista ha demorado Ta terminacion de las
Obras por ¢l nimero de dins para ¢l cual s¢ pucde
pagar ¢l monto maximo por concepto de dafios v
perjuicios, seegin lo estipulado en las CEC;
Para ambos Bancos : . ) . . . )
[l ol caso del BID (hy si ¢l Contratisia, a juicio del Contratante. ha incurnido
en fraude o corrupeion al competir por ¢l Contrate o

para  conratos de ‘ C ‘ )
enosuogjecucion, conforme a lo estableaido en las

prestamos  firmados

bajo  politica  GN- po].ilic‘as sobre |‘E‘£!'LIC|C y (Zc)1~x'l1|)ci(3|1wdflﬁl%;mcn, que
2349-7/ s¢ indican en fa Clausuta 60 de estas CGC.

En ¢l ¢aso del BID (h) el Contratsta, a juicio del Contratante, ha incurrido
[Para  contratos de en Practicas Prohibidas al compeur por ¢l Contrato o
prestamos firmados en su cjecucion, conlorme a lo establecido en lus
hajo politica (GN- politicas sobre Practicas Prohibidas del Banco, que sc
2349-9/ indican en la Clausula 60 de estus CGC.

59.3 Cuando cualqucera de las partes del Contrato notilique al
Gerente de Obras de un ineumplimiento del Contrate, por
una causa diferente o las mdicadas en la Clausula 59.2 de
bas CGC, ¢l Gerente de Obras debera decidir siocl
incumplimicnto ¢s o no fundamental.

5394 No ob
Cont

e lo anterior, ¢l Contratante podra terminar ¢l
or convenieneia en cualquicr momento cuando

alajara, Jalisco. Te|. (83) 30 30 92 00
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60, Fraude v
Corrupcion cn ¢l
caso del BID

[Clausula exclusiva

para  contratos de

présliumao firmados
bajo  politica GN-
2549-7|

39.5

60.1

concurran  ruzones  deointerés pencral. existan causas

Justificadus que le impidan la continuacion de los trabajos

por que pucda ocasionarse grave dato o perjuicio ul
Estado, o por que no c¢s posible  determinar  la
tecmporalidad de la suspension de los trabajos a lu que se
reliere el numeral.

Sioel Contrato luere terminado, ¢l Contratista deberd
suspender  los  trabajos inmediatamente,  disponer  las
medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras
v oretivarse del Jugar tan pronto como sca razonablemente
posiblc.

B Banco exige a todos los prestatarios (incluvendo los
hencliciarios de donactones), orgunismos cicculores y
organismos contratantes, al igual que a todas las hirmas.
centidades o personas  ofcrentes por  participar o
participando  ¢n proyectos linanciados por ¢l Banco
imcluvendo,  entre  otros,  sohiciiantes,  olerenies.
contratistas, consultores v concesionarios {incluvendoe sus
respeclivas  tuncionarios, cmpleados yorepresentanies).
obscrvar los mas altos nmiveles Slicos v denunciar al
Banco todo acto sospechose de fraude o corrupeion del
cual tenga conocimicnte o sca informado, durante ¢l
preceso de seleecion v las negociaciones ¢ la gjeeucion
de un conuato. Los actos de fraude vy corrupeion estan
prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden aclos de:
(a) practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; ()
pracuica  cocreitivay; v (d)  praclica colusoria. Las
definiciones que se transertben  a continuacion
corresponden a los tipos mas comunes de [raude v
corrupeién, pero no son exhaustivas, Por esta razon, cl
Banco también adoptura medidas en cuso de hechos o
denuncias similares relacionadas con supucstos actos de
fraude v cortupeidn, aungque no ¢sién espeeilicados en Lo
lista siguiente. B Banco aplicara on tedos los casos los
procedimicentos establecidos en ta Clausula 60.1 {¢).

() 1 Banco deline, para clcctos de esta disposicion,
los 1irminos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consisic cn ofrecer,
dar,  recibir, o solicitar,  directa
dircctamente, algo de valor para influenciar

200

sl
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indebidamente las acciones de otra parte;

{1} Una practica fraudulenta cs cualquicr acto u
amision, incluyvendo  la tergiversacion  de
hoechos y circunslancias, que deliberadamenie

por neglipencia grave, engane, o inlente
cngafiar, a alguna parle para obtener un
benelicio financicro o de otra indole o para
cvadir una obligacion;

(1) Una prictica cocreitiva consiste en perjudicar
o causar dano, o amenazar con perjudicar o
causar  dafo, dirccta o indircclamente, a
cualguier parte o a sus bienes para influenciar
en Torma indebida las acciones de una parte;
y

(1v)  Una prictica colusoria ¢s un acuerdo entre
dos o mas partes realizado con i intencidn
dealcanzar  un proposito indebido,
incluyendo influenciar en lorma indebida las
acciones de olra parte.

(b) St se comprucba que, de conlormidad con los
procedimientos  administrativos  del Banco,
cualquier firma, centidad o persona actuando como
ofcrente o participando ¢n un proyecto financiado
por ¢l Banco incluyendo, entre otros. prestalarios,
olerentes. proveedores, contratistas.
subcontratistas,  consultores,  y  CoORCesionarios,
OUEANISMOS CJCCUlOTes U Organismos contralinivs
(incluyendo  sus respoectivos funcronaros.
cplcados y representantes) ha cometido un aclo
de fraude o corrupeidn. ¢l Banco podra:

(iy  decidir no financiar ninguna propucsta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bicnes.
servictos distintos a los de consultoria o la
contratacion  dc obras. o servicios  de
consultoria lnanciadas por ¢l Banco;

{11) _suspender los desembolsos de la operacion, si

determing, en cualquicr clapa, que exis

Aidencia HLI|1LanlL para  comprobur ¢l

3}30309200

£ Av. Francia No. 172

NGB

R



' Comision Estatal del Agua
o O

haltazgo de que un cmpleado, agente o
representante del Prestatario, el Organismo
[jecator o ¢l Orgamismo Convratanie ha
cometide un acto de fraude o corrupeion;

(i} cancclar v/o acclerar ¢l pago de una parte de
préstamo o de la donacion relacionada con un
contrato, cuando exista cvidencia de que ¢l
representante del Prestatacio, o Bencliciano
de una donacidon, no ha tomado las medidas
correetivas udecuadas cn oun plazo que ¢l
Banco considere razonable v de conformidad
con las  gurantias  de debido  proceso
cstablectdas  on 1o legisiacion  del  pais
Prestatario;

(1v) emitr una amongestacioén en ¢l lormato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo:

(v) declarar a una persona, centidad o lirma
mclegible, ¢n forma permanente o por
determinado periodo de ticmpo, para que se
le adjudiquen o participe en contratos bajo
proycctos lmanciados por el Buanco. exceeplo
bajo aquchius  condiciones que ¢l Banco
considere apropiadas;

{(vi) remitr ¢l tema a las actoridades pertinenles
cncargadas de hacer cumpliv las leyes: y/o

(vil) imponer  otras  sanciones  que  considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
mcluvendo  la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembaolso de
fos costos vinculados con las investigaciones
y actuaciones. Dichas sunciones podran scr
impucstas en forma adicional o cn sustitucion
de otras sanciones.

(¢c)y LI Banco  ha  cstablecido  procedimicntos
adnministrativos para tos casos de denuncias de
raude y  corrupeion  dentro del  proceso de

Fyioges o la gjecuacion de un o contrato
por ¢l Banco, los cuoales  esuin

[. (B3} 303092 00
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disponibles  en ¢l stno virtwal  del Banco
(wywaadb.org), Para tales propositos  cualquicr
denuncia deberd  ser presentada a la Oflicina de
Integridad  Institucional del Banco (Ol para la
realizacion  de  la correspondiente mnvestigacton,
[Las denuncias podran ser presentadas conlidencial
O danénimamente:

(d)  Los pagos estaran expresamente condicionados a
gue Ta participacion de los Oterentes ¢n ¢l proceso
de adquisiciones sc haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables cn materia de fraude
vocorrupeion que se deseriben en oesta Clausula
6O

(¢)  Laimposicion de cualguier medida que sea tomada
por ¢l Banco de conformidad con las provisiones
releridas en el hieral by de esta Clausula podra
hacerse en forma pablica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco,

00.2 Il Banco tendra ol derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacion del Banco, s
imcluya una disposteion que exija que los Ofcrentes.
pmvccclorcs, contratistas. subcontratistas. consultores y
concesionarios  permitan al Banco revisar sus cuentas v
registros v cualquicr otros documentos relacionados con
la presentacion de propucstas y con ¢l cumplimiento del
contrato ¥y someterlos & una auditoria por auditores
designados por ¢l Banco. Para ¢stos efeclos, of Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstumo del Banco una disposicion
que requiera que los Oferentes, proveedoeres. contralistas,
subcontratistas,  consullores vy concesionarios: (i)
conserven todos los documentos v registros relacionaddos
con los proveclos linanciados por ¢f Banco por un
periodo de tes (3) ados luggo de terminado ¢f tabajo
contemplado en el respectivo contralo; v (i) entreguen
tado  documento  necesario para o investigacion  de
denuncias de fraude o corrupcion vy pongan a la
disposicion del Banco los empleados o agentes de los
oferentes,  provecdores,  contralislas,  subcontratistas,
subcontratiy v CONCCSIONATIios que lengan
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responder @ lus consultas provenientes de personal del
Banco o de cualquier mvestigador, agente. auditor o
consultor apropiadamente designado para fa revision o
auditoria de los documentos. Si ¢l Oferente, proveedor,
contratista, subconlratista o cencesionario incumple ¢l
requerimiento del Banco, o de cualguicr otra Torma
obstaculiza la revision del asunto por parte ded Banco, cf
Banco, bajo su sola discrecion. podrd tomar medidas
apropiadas contra ¢l Oferente, provecdor, contratista.
subcontratista, consultor o coneesionario. Con ¢l acuerdo
especifico del Banco, un Prestatario podid incluir en
todos los formulanos de heitacion para contratos de gran
cuantia, lnanciados por ¢l Banco, la declaratoria del
oferente de obscrvar las leves del pais contra Iraude v
corrupeion  (incluyendo sobornos), cuando compita o
cjeeute un contrato, conlorme éstas hayan sido incluidas
en los documentos de liciacion. 14 Bance aceptara la
mtroduceion de tal declaratoria o peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acucerdos que rijan esa
declaratoria sean satislactorios al Banco.

603 Los Olerentes declaran y garantizan:

2y que han leido v entendido 1a proaibicion sobre actos
de fraude vy corrupeion dispucsta por ¢l Banco v sc
obligan a obscrvar las normas pertinentes;

b)Y que no han incurndo en ninguna inlraccion de las
potiticas sobre fraude y corrupeidn descrilas en esle
documento;

¢} que no han tergiversado nioocultado ningun hecho
sustancial - durante  los procesos de adquisicion o
negociacion del contrato o cumplimicnto del contrato:

d) que ninguno de osus directores. funcionanos o
acciomslas  principales han sido declarados
incleaibles para que  sc les adjudiguen contratos
nanciados por ¢f Banco. nt han side declarados
culpables  de  delitos vinculados  con fraude o
corrupeion;

de sus” direclores,  funcionarios o
neipales han sido director, funcionariQ
principal de ninguna otra compania o

C) oque ningun
ACCIONISY
O e
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entidad que  haya  sido  declarada  inclegible  para
que se le adjudiquen  contratos hranciados por ¢l
Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con [raude o corrupeion:

Y que han declarado lodas bas comisiones, honorarios
do representantes, pagos por servicios de facilitacion
o acuerdos para comparliv ingresos relacionados con
¢l contrato o ¢l contrato iinanciado por el Banco:

g) que  reconocen que ¢l incumplimiento de
cualquicrs de estas garantiss constituve ¢l
fundamento  para la imposicion por ¢l Banco de
cualquicra o dc un conjunta de medidas que se
deseriben en la Clausula 60.1 (b).

64). Practicas  60.1 Il Banco exige a todos los Prestatarios (incluvendo los
Prohibidas cn ¢l caso beneliciarios de donaciones), organismos cjecutores y
del BID organismos contratantes, al igual que a todas las lrmas,
{Clausulu exclusiva entidades o individuos  olcrentes  por participar o
para  contratos de participando ¢n actividades financiadas por ¢l Banco
préstamos firmados mcluvendo,  cntre otros,  solicitantes,  olerenies.
bajo la politica GN- proveedores  de bienes,  contratistas,  consultores,
2349-9| micmbros del personal, subcontratistas, subconsullores,

proveedores de servicios vy concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios. empleados vorepresentantes, ya
scan sus alribuciones expresas o implicitas). observar los
mis altos niveles ¢ticos y denuncien al Banco” tado acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida ded cual
lenga conocimiento o sea informado. durante ¢l proceso
de seleceion y las negociaciones o la gjecucton de un
contrato. Las Pracncas Prohibidas comprenden actos de:
(a) practicas  corruptivas; (b) practicas  fraudulentas:
() practicas coercitivas; (d) practicas colusorias v (¢)
pricticas  obstructivas. X1 Banco  hu  cstablecido
mecinismos para la denuncia de la supuesta comision de
I*racticas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a
la Oficina de Intcgndad Institucional (O del Banco
para que sc investigue debidamente, X Banco también ha
adoptado procedimicnios de sancidn para la reselucion de
casos y ha celebrado acucrdos con otras Instituciones
Financicras  Internacionales (1D a 6in de dar un
FCCONOCHIHCTIO Teciproco a las sanciones impucstas por

0 Guadalajara, Jalisco. Tgt. (183) 30 30 92 00
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sus respectivos drpanos sancionadores.

a. b Banco deline, para clectos de esta disposicion, los
Iéerminos que figuran a contimuacion:

{1} Una practica corrupliva consiste ¢n-olrecer.
dar. recibir, o solictar,  dirceta o
indirectamente, cualquicr cosa de valor para
intluenciar indebidamente las acctones de
otra parte,

(1y - Ui practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la ergiversacion de hechos
y circunstancias,  que deliberada o
imprudentemente,  engaien, o intenlen
enganar, a alguna parte para oblener un
beneticio Financiero o de otra naturaleza o
para cvadir una abligacion;

(in)  Una practica cocreitiva consiste en perjudienr
o causar dano, o amenazar con perjudicar o
causar dafo. o amenazar con perjudicar o
causar dano, dirccta o indiectamente, a
cualquier parte o a sus bicnes para inlluenciar
indchidamente las acciones de una parte: v

(1v)  Una pracuca colusora ¢s un acucrdo entre
dos o mas partes realivado con la mtencién
de alcanzar un propésito inapropiado, 1o que
imcluye influenciar en forma mapropiada las
accrones de otra parte; y

(v} Una practica obstructiva consisic en:

aa. destruir,  Lalsiticar,  alterar o ocultar
deliberadamente cvidencia  siemlicativa
para  la investigacion o realizar
declaraciones fatsas ante los investigadaores
con el Im de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias  de una prictica corrupla.
fraudulenta. cocrcitiva o colusoria, v/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte  para ampedir o que  divalgue su
onocimiento  de asuntos que  son

o | e e—
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importantes para la invesligacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b.  todo acto dirigide a impediy materialmente
¢l cjercicio de inspeceion del Banco y los
derechas  de auditoria previstos en el
parraio 60.1 () de abajo.

b. St sc determina que, de conformidad con  los
Procedimicntos de sanciones  del Banco, cualquicr
firma, eniidad o individeo actuande come oferente o
participando ¢n una actividad financiada por ¢f Banco
meluidos,  oentre otros,  sohicitantes,  olerentes,
provecdores, contratistas, consultores. micmbros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, conecsionarios, Prestatarios
(incluidos  los  Benehctarios de donaciones),
Oreanismoes  cicculores O organismos  contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya scan sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Prictica Prohibida en
cualquicr ctapa de la adjudicacion o cjecucion de un
contrato, ¢l Banco podri:

1. no hranciar ninguna propucsta de adjudicacion
de un contrato para la adquisicidon de bienes,
servicios distimtos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de consulioria;g

i suspender los desembolsos de T operacion. s se
determina, en cualyuicr ctapa, que un empleado.
agencia o representante  del Prestatano, cl
Organismo Ejecutor o ¢l Grgunismo Contratante
ha comatido una Practica Prohbida;

. declarar una contratacion  no o clegible para
financianmiente del Banco y cancelar vo acclerar
¢t pago de una parte del préstamo o de la
donacion relacionada incquivocamentic con un
contrato, cuando c¢xista cwidencia de que ¢l
representante del Prestatario, o Bencehicrario de
una  donacion, no ha tomado  las medidas
correctivas adecuadas (lo que meluye, entre otrys

s, o notificacion adecuada al Banco tras
conocimicnto de la comision de la Pgactica

T
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Prohibida) en un plazo que ¢l Banco considere
ravonable;

Iv. emitr una amonestacidan a la lrma. entidad o
individuo ¢n ¢l lformato de una carta formal de
censura por su conduocla;

v odeclarar a0 ouna lirma, entidad o indivaduo
melegible, en  lorma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (1) se le
adjudiquen o participen ¢n actividades
linanciadas por ¢l Banco, vy (i1) sca designado
subconsultor,  subcontransta o proveedor  de
biences o servicios por otra firma clegible o la que
s¢ adjudique un contrato parg Qlecutar
actividades lnanciadas por ¢l Banco,

vi, remitic ¢l tema a las aworidades  pertinentes
encargadas de hacer cumphir las teyes: v/o

vil. imponer otras  sanciones  que  considere  ser
apropiadas  bajo lus circunstancias  del caso.
incluyendo  la  tmposicion de multas que
representen para ¢l Banco un reembolso de los
costos vinculados  con  las investigaciones v
actuaciones.  Ihichas  sanciones  podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba releridas,

¢ Lo dispuesto en los imeisos (1) y (1) del paralo 60.1
(b) sc aplicard también cn casos en los qua las partes
hayan side temporalmente dectaradas inclegibles para
la adjudicacion de nuevos contratos en espera de que
s¢ adopte una deeision definitiva en un proceso de
sancian, o cualguicer ofra resolucion.

d. La imposicion de cualquicr medida que scu tomada
por ¢l Banco de conformidad con lus provisiones
releridas anteriormente scra de cardcter pubhico.

¢. Asinismo, cualquicr fwma, entidad o individuo
acluando  como  oferente ¢ participando  cn una
aclividad lumncmdd por ¢l Banco, mcluides, cnlre
olros, gantes, ofcrentes, provecdores de bicnes,
contr, ¢, consultores, nuembros  del  personal,
, 130309200
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subcontratistas,  subconsultores,  proveedores  de
servicios, concesionanos, Prestatarios (inclwidos los
beneliciarios de donaciones), organismos cicculores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
cmplcados v representantes, ya scan sus atribuciones
cxpresas o implicitas) podra verse sujclo a sancidn de
contormdad con lo dispucsto cn convenios suscritos
por ¢l Banco con  otra  Institucion  Iinancicra
[nternacional (111} concernientes al reconocimicnto
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A clectos
de o dispuesto en el presente parrafo, ¢l 1énmino
“sancion’ incluye toda inhabilitacion  permanente.
imposicion de condiciones para la participacion ¢n
futuros contratos o adopceion publica de medidas ¢n
respucsta a una contravencion del marco vigente de
una  Institucion  Financicera  Internacional  (11F1)
aplicable a la resolucion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas,

I I Banco exige que los Solicitantes, olerentes,
proveedores  de bilenes y 0 sus representantes,
conlratistas, consultores,  miembros  del  personal.
subcontratistas.  subconsultores,  proveedores  de
SCIVICION ¥ SUS  TCPIOsCnianies,  y  CoNncesionartos
permitan  al Banco  revisar cualesquicra  cuentas,
registros voolros documentos relacionados con la
presentacion de propucstas y con ¢l cumphmiento del
contrato v someterlos a una auditoria por audilores
designados por ¢l Banco. Bajo esta politca, todo
solicitante.  olerente, proveedor de bicnes  y  su
representante,  contratista,  consultor, miembro  del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servictos vy coneesionario  deberd prestar plena
asistencia al Banco cn su mvestigacion. Bl Banco
tumbién  requicre que  solicitantes,  ofcrentes.
provecdores  de bienes vy sus  representantes,
contratistas, consultores, miembros  del  personal,
subcontratistas,  sub-consultores,  provecdores  de
servicios voconcesionartos: (i} conserven odos los
documentos v registros reiacionados con actividades
fimanciadas por ¢l Banco por un periodo de siete (7)
afios lucgp~le terminado ¢l trabajo contemplado en el

respecetl nrato; v (1) entreguen tode documento
neeesitl para  la ovestipacion  de  denuncius  de

~~
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comision de Practicas Prohibidas y (111} ascguren que
los empleados o azentes de los solicitantes, olerentes,
proveedores  de bicnes  y  sus  represenlantes,
contratistas, consultores, subcontratistag,
subconsultores,  provecdores  de serviciogy
concesionarios  que  teagan  conocimiento  de las
actividades fnanciadas por ¢l Banco estén disponibles
para responder las consultas relacionadas con la
investigacion provementes de personal del Banco o de
cualquicr mvestugador, agente, auditor o consulior
apropiadamente designado. St el solicitante, oferente,
provecdor de biencs v osu representante, contratista,
consultor.  micmbro  det personal,  subcontratista.
subconsultor proveedor de servicios o coneesionario
s¢ nicga a cooperar o ncwmple el requerimiento del
Buanco, o de cualquier ot forma obstaculiza o
imvestgacion por parte del Banco, ef Banco, bajo su
sola discrecion, podra tomar medidas  apropiadas
contra ¢l solicitante. ofcrente. proveedor de bienes v
su representante, contratisti, consultor. miembro del
personal, subcontratista. subconsultor, provecdor de
servicios o concesionario. Con ¢l acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podrd incluir en todos los
lormularios  de licitacion para contratos  de gran
cuantia, hnanciadoes por ¢l Banco, la declaratona del
ofcrente de observar las leyes del pais contra lraude y
corrupcidon (imcluyendo sobornos), cuando compita o
gjecute un contrato, conferme  ¢stas  havan  sido
imcluidas en los documentos de heitacion. L Banco
aceplara ta introducceion de tal declaraloria a peticion
det pais del Prestatario, siempre que los acuerdos que
rijan csa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario  adquicra biencs.  scrvicios
distintos 2 los de consulloria, obras o scrvicios de
consultoria directamente de una ageneia
cspecializada, todas tas disposiciones contempladas
en ¢l parrafo 3 relativas o sanciones y Praclicas
Prohibidas  se  aplicaran intcgramente  a - los
solicitantes, oferentes, proveedores de bicnes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, suc{mlralislels_ subconsultores. provecdores
de servig /I neesionarios (inctuidos sus respectivos

Zempleados y representantes, va scan sus

<
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atrtbuciones oxpresas o impliciias). o cualquicer otra
entidad que hava suscrito contratos con dicha agencia
cspecializada para la provision de bienes, obras o
servicios  distintos de scrvicios de o consulloria cn
conexion con actividades lnanciadas por ¢l Banco.
Banco se reserva ¢l derecho de obligar al Prestatano o
que scoacoja a recursos lales como la suspension o la
rescision. Las  agencias  especializadas deberdn
consultar la lista de hirmas ¢ individuos declurados
inclegibles de forma lemporal o permanente por ¢l
Banco. Iin caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o vna orden de compra con una
Nrma o individue  declarado  inelegible de Torma
temporal o permancnte por ¢l Banco, el Banco no
fnanciard fos gasles Conexos y o se acogerd o otras
medidas que considere convenientes.

60.2 l.os Olerentes declaran y garantizan:

a) que han lefdo y entendido Tas Practicas Prehibidas del
Banco v las sanciones aplicables a la comision de las
mismas que constan de este documenty ¥ se obligan a
obscrvar las normas pertinenies sobre las mismas;

b) que no han incurrido cn ninguna Practica Prohibida
deseritas en este documento;

¢) que no han tergrversado nt ocultado ningan hecho
sustancial  durante fos procesos de o selecaion.
ncgociacion, adjudicacion o ¢jecucion de un contrato;

dy que m oellos niosus agentes, personal. subcontratistas,
subconsultores, dircctores, funcionarios o acclonistas
principales han sido  declarados por ¢l Banco o por
otra Institucidn Finunciera Intermacional (11D con la
cual ¢l Banco hava suscrito un acuerdo para ¢l
reconociniiento reeiproco de sanciones, inclegibles
para quc se les adjudiguen contratos inanciados por
¢l Banco a por dicha IF1, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prolibidas;

. ¢) que ninguno  de  sus  directores,  funcionarios o
accionistas principales han sido director, Tuncionano
o acciprhisla principal de ninguna otra compaiiia o
entid: haya sido declarada inclegible por el

demﬁm 33) 30 30 92 00
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Banco o por otra Institucidén Financiera Internacional
(I°1) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco  concernientes  al
reconocimicnto reciproco de sanciones para que s
e adjudigquen  contratos financiados por ¢l Banco o
ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Pricticas Prohibidas;

[y que han declarado wdas lus comisiones. honorarios de
representantes, pagos por servicios de facihitacion o
acucrdos para compurtic ingresos relacionados con
actividades hnanciadas por el Banco;

que reconocen que ¢l incumplintiento de cualquicra
de estas garantias constituye ¢l fundamento para la
imposicion por ¢l Banco de cualquicre o de oun
conjunto de medidas gue se deseriben en la Clausula
GO T (b).

[ 4
—

01, Fraude y 60.1 St el Contratante determina gque ¢l Contratista ha
Corrupeion en ol participado  cn actividades  corruptas,  lraudulentas,
caso del BIRF colusorias, cocrcitivas u obstructivas al competir por el

NO APLICA Contrato ¢n cuestion, ¢l Contratunte podrd rescindir ol

Contrato v expulsar al Convratista del Sitio de ias Obras
dandole un preaviso de 14 dins. Lin tal caso. se aphicaran
las provisiones incluidas en b Clausula 59 de la nisma
mancra que siose hubiera aphcadoe to indicade en la
Subclausula 393 (Terminacion del Contrato).

60.2 Sk se determina que algin empleado del Contratista ha
participado  en actividades  corruptas,  Iraudulentas.
colusorias. cocrcitivas u obstructivas durante i ¢jecucion
de las Obrus, dicho empleado deberd ser removido de su
cargo segln lo estipulado en la Clausula 9.

00.3 Para electos de esta Clausula:

(1) “practica  corrupta”l0 s ¢l ofrccimicnto,
suministro, aceplacion o soliciud. direcla o
mdircctamente, de cualquicer cosa de valor con
¢l 1in de influir de modo impropio la actuacidn
de otra parte;

[/(83) 30 30 92 00
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() Tpractica fraudulenta”™ 1 es cualquicr acto u
amiston. mcluyendo una terglversacion, que
intencionalmente o impruodentemente engana, o
intenta engafiar, a una parte para obiener
benelicios financicros o de otra indole o para
evilar una obligacion;

(i) “practicas de colusién™ 12 ¢s un acucrdo entre
dos o mas partes. disciado para oblencr un
proposito impropio, incluyendo ¢l inifluenciar
inpropiamente ta uctuacion de otra parte;

(iv) “practicas cocrcitivas” 13 ¢s daiar o perjudicar,
o amenazar con dafar o perjudicar, directa o
mdirectamente, a  cualquicr parte. o o sus
propicdades para inftuenciar impropiamente la
actuacion de una parte;

(v)  Tpractica obstructiva s

ad)  destruir, lalsificar, alterar u ocultar en
forma  deliberada  prucbas  importanies
respecto de su participacion ¢noun proceso
de adquisicion, o madir en
investigacion o formular declaraciones
falsas a los investigadores con la inteneion
de impedir sustancialmente una
investigacion  del Banco  referente w
acusaciones  sobre  pricticas  corruptas,
[raudulentas, coercitivas o colusorias, vio
amenazar, acosar o intimidar a uri parte
con ¢l propasito de impediv que dicha
parte revele lo que sabe acerca de asuntos
pertinentes a la investigacion, o que leve
adelante la investigacion, o la cjecucion de
W contrato.

bb) 1oda accion con la intencidon de impedir
sustancialmente ¢l gjercicio de los
derechos del Banco  de realizar
inspecciones y auditorias establecido en ta

Ly T
i
R TR, e



000046

‘Comision Estatal del Agua
® ' ®

JALISCO

Cliausula 3.1{c) dc las [AQ,

G1. Pagos posteriores 61,1 Si el Conlrato se termina por incumplimiento fundamental
a I ferminacion det Contratista, ¢l Gerente de Obras deberd emitir un
del Contraty certilicado en el que conste ¢l valor dc los trabajos

s v de los Materiales ordenados por ¢l Contratista.

menos los anticipos rectbidos por €l hasta la fccha de

cmision  de dicho  certilicado, vy menos ¢l porcentaje
cstipulado en las CEC que haya gue aphcar al valor de los
trabajos que no se hubicran termimado. No corresponderd
pagar indemnizaciones adicionales por dufios v perjuicios,

Si el monto total que se adeuda al Contratante excedicra ¢l

monto  de cualquier pago  que debicra clectuarse al

Contratista, la difereneia constituird una deuda a favor del

Contratante

61.2  Sicl Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante
o por incumplimiento fundamental del Contrato por o
Contratante, ¢l Gerente  de Obras  deberd emitir un
certificado por ¢! valor de los trabajos realivados, los
matertales ordenados, el costo razonable del retiro de os
cquipos vy la repatracion del personal del Contratista
ccupado exclusivamente en las Obras, v los coslos en que
¢l Contratista hubiera imcurrido pura ¢l resguardo v
sceunidad de las Obras, menos los anticipos que hubicra
recibido hasta Ja fecha de emision de dicho certilicado.

62. Derechos de 621 Sl Contrmo se (ermuina por  incumplimiento del
propicdad Conlrabista, todos los Me
Siio de las Obras, la Planta, los BEquipos. Tas Obras

provisionales v las Obras sc consideraran de propiedad del

Contratante.
63. Liheracion de 631 S el Contrato no pucde cumplirse por motivo de un
cumplimiento SUCTELL O PO un evenlo que esté totadmente Tuera de control

del Contratanie o det Contratista (caso fortuito o de luerza
mayor), ¢l Gerente de Obras  deberd  certilicar a
imposibilidad decl cumplimiento del Contrato. En tal caso,
¢l Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesariasgn ¢l Sitio de las Obras y suspender los trabajos
a la breyedad posible después de recibir este certificado.
b est so, deberd pagarse al Contratista wodos los

1./(3) 30 3092 00
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trabujos rcalizados antes de la recepeion del certificado. asi
como dc cualesquicr trabajos rcalizados posteriormente
sobre los cuales se hubicran adguirido compromisos.

64. Suspension de 641 In caso de que ¢l Banco suspendicra los desembolsos al
Descembolsos  del Contratante bajo ¢l Préstamo, parte del cual se destinaba a
Préstamo del pagar al Contratista;

Banco

{a) Bl Contratante csta obligado a notificar al Contratista
sohre dicha suspension en un plaze no mayor a 7 dias
contados a partir de la lecha de fa receperon por parte
del Contratante de la noulicacion de suspension del
Banco

(b} Sicl Contratista no ha recibido algunas swmas que se
le adcudan dentro del periodo de 28 dias para
clectuar los pagos, establecido en Ta Cliusula 43,1, ¢l
Contratista podra — emitie inmedintamente una
notificacion para terminar ¢l Contrato en el plazo de
14 dias.

65, Llegibilidad en ¢f 651 LI Contratista  y  sus  Subcontransias  deberan ser
caso del BID originarios de paises micmbros del Banco. Sc considera
que un Contratista o Subcontratista ticne la nacionalidad
de un pais clegible si cumple con los  siguienies

TeqUISILOS:

() Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
micmbro del Banco si ¢l o cllu satistace uno de los
StEUICNIes requisitas:

1. cs cndadane de un pais miembro: o

. ha o establecide su domicifio en un pais
miembro como residente bona hide™ v
esta legalmente autorizado para rabajar ¢n
dicho pais.

(by Una firma tiene lo nactonalidad  de un pais
micmibro st satisface los dos siguientes requisitos:

L. esta legalmente constituida o mcorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y
| . mas del cincuenta por ciente (30%) del
capital de la firma cs de propiedad de
imdividuos o [irmas de paiscs micmbros
del Buanco.

' o Av. Francia No. 1726 £ZoJ4 el 303092 00
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652 Todos los socios de una asociacion en purticipacion,
consorcio v oasoctacion (APCA) con responsabihidad
mancomunada vy solidaria y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

s

o
()

I'n caso de Bienes y Scrvicios Conexos que hayan de
suninistrarse de conformidad con ¢l contrato v que scan
[nanciados por ¢l Banco deben tener su origen en
cualquicr pais micmbro del Banco.  Los bienes sc
originan ¢n un pais micmbro del Banco st han sido
Elegibilidad en caso cx_{rx-lid()s, cultivados, cuscchad-()s 0 pmduci(l():ﬁ, cnoun pais
del BIRF micmbro del Banco.  Un bien es producido cuando
NO APLICA mediante manufactura, procesamiento ¢ ensamblaje ¢l
resultado ¢s un articulo comereaialmente reconocido cuyvas
caracteristicas basicas, su funcion o propdsito de uso son
substancialmente dilerentes de sus partes o componcentes.

Un Olerente, v todas las partes que consutuyen ¢l
Oferente, pucden ener la nacionalidad de cualquier pais de
conlormidac con las condiciones estipuladas ¢n la Seeeion
V, Paises Elegibles. Se considerara que un Oferente tuene la
nacionalidad dc un pais st ¢8 ¢iudadano o ¢std constituido,
incorporado o registrado y opera de conformidad con lus
disposiciones legales de ese pais. Bste erterio tambicén
aphicard  para determinar fa nactonahidud de los sub-
contratistas o provecdores propuestos para la ¢jecucidon de
cualquicr parte del Contrato incluso los Servicios Conexos.

Toda Grma que ¢l Banco sancione de conformidad con 1o
dispucsto en ¢l subparralo d) del parrato 1,14 de las
Normas para las contrataciones con prestamos del BIRE y
créditos de la AT o de conlormidad con lus politicas
Anticorrupeion y ¢l régimen de sanciones del grupo del
Banco Mundial”14 Fraude y Corrupeion serid inclegible
para que sc le adjudiquen contratos linanciados por cl
Banco o para beneficiarse financicramente o de cualquier
otra. mancra de un contrate financiado por ¢l Banco,
durante ¢l perfodo que ¢l Banco determine.

1J{&3) 30 30 92 00
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Seeeion VI Condiciones Especiales del Contrato

Dl\[)t)‘leILJﬂL‘a Generales

CGC 1L tm) | 1 Periodo de I\Lsp()nsdl)llld.lcl p(): Delcetos es: 12 meses a partiv de la

R | Teeha de terminacion o ' )
CGC 1.1 {n) 11 Contratanic cs: Comision Fstatal del Acua de Jalisco
(“J _——— - —— _
CGC 1 (|) La Fecha Prevista de Terminacion de la totatidad de Tas Obras cs: 10 de
() diciembre de 2012
CGC 1T (u) 1< Gerente de Obras es: Inu Marcos Cr l\p;n Serrano Ramos
oL S B —
CGC LA (wy | 1D sitio de Tas Obras esta ubicada en: La cabecera municipal de
) Atenguille, Jalisco v estd definida en los planes Noo T ode 1@ Red de
. Agua Potable Proyvecto, e
CCGC T La Fecha de Inicio es: 13 de .wusln de 2012
. ;.J P — - R e ———— e - _-— ———— .
CGC 1.1} Las Obras consisten cn: Ampliacion de la Red de Agua Potable,
(dd) Tomas Domiciliariasy ¥ Rehabilitacion de Tangque, en la Cabecera
{ Muanicipalb de Atenguitlo, Jalisco CFEA-AP-ZR-LP-030/2012
CGC22 Las sccciones de las Obras con fcchas de terminacion distintas o las de la

totalidad de las Obras son: NO APLICA
CGC23(() [Los Hl"LlllLﬂ((S documentos también forman mm integral del Contrato:

Los Documentos Pstandar de Licitacion Pablica v sus anexos, Lista
de Cantidades (Cataloge de Conceptos), Calendario de cjecucion de
los  trabajos, Planos, Convenios modificatorios  originados por

variaciones, Las instrueciones por escrito deb Gerente de Obras quc
afecten plazos, cantidades, costos o riesgos de fas partes, Bitacora de
obra, Manuad de Normatividad Ambicnial,

P CGO R Fista de Otros Contralistas: NO APLICA - ’
|
C(l;(f 9.1 PthL)Ilc” Clave: € (-t‘l L'I][l‘ (Ic nhr AN \ vaulmlc e obr .l___'_._ ) l
CGC 131 los scnums se mantendrdin vigentes hasta que sc expida cl certificado de |
lerminacion de las Obras vy solo podran cancelarse previo aviso a la
Contratante.

f.as coberturas minimas de scguros v los deducibles seran: #*
(a) para pérdida o daio de las Obras, Planta y Mateniales: =+

N

(b)) para perdida o ds

ajara, Jalisco. Tek 130309200
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{¢) para pérdida o dado a la propicdad (exceplo a las Obras, Planta,
Materiales v Ligquipos) en conexion con ¢l Contrato: %

(d) para lesiones personales o mueric:

(1) de los empleados det Contratante: =+
(1) de otras personas: =%

** YLos seguros v coberturas soran responsabilidad del contratisia y

deberdn tomarse en cuentla para la correcta ejecacion de los

trabajos, porlo que deberd comprobar que su magquinaria, equipo,
material v personal cuenta con caberturas bisicas, al menos por el
periode de ejecucion de la obra, incluyendo ¢l periodo de
responsabilidad por defectos”,

CGETEA Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: NO APLICA

CGC 211 la(s) [L.(_]hl(‘a) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras s HLM(H) i3 de

| agostode 2002 en 1o presidencia municipal de Atengaillo, Jalisco,
B Control de Plazos

CGC27.1 Il Contratista pmsuﬂlclm un Promcmm ]mm la d[)[Ol acion del Gerente de
Obras dentro de 5 (cineo) dias a partir de la lecha de la €

Aceptacion.

Carta de

CGC273 Los pILI/os entre cada actualizucion del Pmumnm serin de: 30 dias.

D monto que serad retenido por fa presentacidon retrasada del Programa
; actualizado serd de: 5% del monto del contiato

{_(.‘_(. ntrol dL Id ( ;l]ldcld - - - S
1

11 Perindo de l\uptms abilidad por Delectos os: 363 dias,

. 1. Controt do C()SE()S o - . o S

e S

{2) Av. Francia No. 17 oderna C.P. 44190 Guadalajara, Jalisco. Tet/(38) 30 30 92 00
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En caso de pagos cfectuados despucs de mas de veintiocho (28) dias, «
solicitud del Contratista, ¢l Contratante debera pagar gastos [manc:eron
como si sc tratara del supuesto de protroga para ¢f pago de créditos
hscales, de conformidad con la legislacion aplicahle.

Cuando ¢l Contratunte efecte pagos en exceso, ¢l Contratista debera
reintcgrar {as  cantidades  pagadas en cxceso. mds  los interescs
correspondientes. Los cargos sc calceulardn en tdrminos del péarralo
anterior, sobre lus cantidades pagadus en exceso v se compularin por
dias naturales desde la fecha del pago, hasta la fecha en que se pongan
clectivamente las cantidades a disposicion del Contratante.

| moneda del Pais del Contratante cs ¢l peso mexicano,

Para el caso de pagos cotzados en moncda dilerente a la moneda
nacional y que se realicen (ucra del territorio de los stades Unidos
Muexicanos, ¢l pago se electuard en dichas monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de Tos Estados Unidos Mexicanos
cotizados en monedas diferentes o la moneda nacional, ¢l pago se
clectuard en pesos mexicanos al tpo de cambio viegente en la [echa en
que se electne ¢l pago.

Este tipo de cambio serd:
L2l publicado por el Banco de Méxieo en el Diario Oficial de
i Federacidn, para solventar oblicaciones denominadas ¢n
moncda  extranjera pagaderas  en  los  Fstados  Unidos
Mexicanos.

L Contrato esld sujeto a ajuste de precios de conlormidad con la
Clausula 47 de las CGC.

I.os coclicientes para ¢l ajuste de precios son:
Para cada monceda NO APLICA es la porcidn ajustable expresada en

lraccion decimal que sustituve cada uno de los coclicientes 13, C, D....7
de lTa formula polindomica de ajuste.

lLa proporeion quc se relendrd de los de pagos ¢s: 5% del monto del
| contrato

R e
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CGC 491 11 monto de Lo indemnizacion pm dafios v pLI]Lll(.l()s |)Lllcl a la totalidad de

tas Obras ¢s del 0.03% de! monto del contrato por dia, El monto

maxmmoe de Taindemnizacion por daios y perjuicios para la tolidad de las
Obrag es del 10% del monto del contrato

CGC S El pago (1 08 pmms) p()l dnl:upo sera(n) de: NO TIAY ANTICIPO VosC
o __pagard(n) ul Contratsta a mas tardar ¢l NOQ APLICA ) L
CGC 321 El monto de la Garantia de Cumplimicnto es: 10%

(#) Garantiu Bancaria: No aplica

(b) Fianva de cumplimicnto: 1%
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Llelqtllu atra IL.\|']()I"Ihdbllll‘..ldd, serd de (lnu meses y el monto serd:
(b) del dice por ciento (T09%) del monte total cjerado por los
trabajos en et easo de Fianza

l I nmll/duon del Contrato

CGC 381 L.os Manuales de ()leclLl(]l"l \f mantenimicnto deberin pmscnhuxc a mas
tardar cl: N APLICA

Fos planas actualizados tinales deberdn presentarse a mas todar ¢l 10 de
diciembre die 2012

CGC 582 l.a suma que se retendrd p()l no LLIIH})'EI con tu |']lL\Cﬂl wcion de los p! nos
aclualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la
[echa establecida en las CGC 38.1 ¢s de: SS0,000.00 (cincuenta mil pesos
00/100 M.N.)

CGC Y2 in) | B nimero maximo de dias es: 30 dias

CGColl I] poreent: He quL se aplicard al \ullm “de las Obras no terminadas cs: 23%




